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Kann bei Erwärmung
explodieren.

May explode if
heated.

Peut exploser s'il est
chauffé.

Può esplodere se
riscaldato.

Kan ontploffen bij
verhitting.

Puede explotar si se
calienta.

Při zahřátí může
explodovat.

Može eksplodirati ako
se zagrije.

Pri segrevanju lahko
eksplodira.

Melegítés hatására
felrobbanhat.

Kann sich bei
Erwärmung
entzünden.

May ignite if heated. Peut s'enflammer s'il
est chauffé.

Può incendiarsi se
riscaldato.

Kan ontbranden bij
verhitting.

Puede encenderse si
se calienta.

Při zahřátí se může
vznítit.

Može se zapaliti ako
se zagrije.

Pri segrevanju se
lahko vname.

Melegítés hatására
meggyulladhat.

Von Hitze, heißen
Oberflächen, Funken,
offenen Flammen
sowie anderen
Zündquellenarten
fernhalten. Rauchen
verboten.

Keep away from heat,
hot surfaces, sparks,
open flames and other
ignition sources. No
smoking.

Tenir à l'écart de la
chaleur, des surfaces
chaudes, des
étincelles, des
flammes nues et de
tout autre type de
source d'inflammation.
Interdiction de fumer.

Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altri tipi di fonti di
accensione. Vietato
Fumare.

Verwijderd houden
van hitte, hete
oppervlakken,
vonken, open vuur en
andere soorten
ontstekingsbronnen.
Verboden te roken.

Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otros tipos de fuentes
de ignición. Prohibido
fumar.

Chraňte před teplem,
horkými povrchy,
jiskrami, otevřeným
ohněm a jinými typy
zdrojů vznícení.
Kouření zakázáno.

Držati podalje od
topline, vrućih
površina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih vrsta izvora
paljenja. Zabranjeno
pušenje.

Hraniti ločeno od
vročine, vročih
površin, isker,
odprtega ognja in
drugih vrst virov vžiga.
Kajenje prepovedano.

Tartsa távol hőtől,
forró felületektől,
szikrától, nyílt lángtól
és egyéb
gyújtóforrásoktól.
Dohányzás tilos.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

Do not allow to enter
drains.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

Non consentire
l'immissione negli
scarichi.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

No permita que entre
en los desagües.

Nenechte vniknout do
kanalizace.

Ne dopustiti da uđe u
odvode.

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

Csatornába engedni
nem szabad.
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